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(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo é obrigatéria)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (CE) N.° 362/2008 DO CONSELHO
de 14 de Abril de 2008

que aplica o Regulamento (CE) n.° 1177/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as
estatisticas do rendimento e das condicdes de vida na Comunidade (EU-SILC) no que respeita a lista
de 2009 das varidveis-alvo secundirias relativas a privacio material

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, -alvo secunddrias a incluir anualmente na componente
transversal das EU-SILC. Para o ano de 2009, deve ser
estabelecida a lista de varidveis-alvo secundérias incluidas
no mddulo relativo a privacio material. A lista deverd ser
acompanhada dos cdodigos das varidveis e das defini¢des.

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

(3) O Comité do Programa Estatistico ndo deu parecer favo-
ravel. Consequentemente, de acordo com o procedimento
previsto no n.° 2 do artigo 14.° do Regulamento (CE)
n.° 1177/2003, a Comissdo deve apresentar sem demora
ao Conselho uma proposta relativa as medidas a adoptar
e informar o Parlamento Europeu,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1177/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 16 de Junho de 2003, rela-
tivo as estatisticas do rendimento e das condi¢des de vida na
Unido Europeia (EU-SILC) (1), nomeadamente a alinea f) do n.° 2
do artigo 15.,

Considerando o seguinte:

APROVOU O PRESENTE REGULAMENTO:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1177/2003 criou um quadro
comum para a produgdo sistemdtica de estatisticas do
rendimento e das condicdes de vida na Comunidade,

1 0
incluindo dados transversais e longitudinais compardveis Artigo 1.
¢ actualizados sobre o rendimento e sobre o nivel ¢ a A lista de varidveis-alvo secunddrias, os c6digos das varidveis e
composi¢do da pobreza e da exclusdo social, aos niveis as definicdes para o mddulo de 2009 relativo a privagdo ma-
nacional e da Unido Europeia. terial, a incluir na componente transversal das estatisticas sobre

o rendimento e as condi¢des de vida na Comunidade (EU-SILC),
sdo os estabelecidos no anexo.

(2)  Nos termos da alinea f) do n® 2 do artigo 15.° do

Regulamento (CE) n.° 1177/2003, sdo necessdrias medi-

das de execugio relativas a lista de dreas-alvo e varidveis-
Artigo 2.°
(") JO L 165 de 3.7.2003, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio . o .
que lhe f01 dada pelo Regulamento (CE) n.° 1791/2006 (]O L 363 O presente regulamento entra em Vlgor no VlgeSImO dla Se-
de 20.12.2006, p. 1). guinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito no Luxemburgo, em 14 de Abril de 2008.

Pelo Conselho
O Presidente
I. JARC
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ANEXO

Para efeitos do presente regulamento, sdo aplicdveis as seguintes unidades, modos de recolha de dados, periodos de
referéncia e definigdes.

1. UNIDADES

As varidveis-alvo referem-se a trés tipos de unidades diferentes.

As varidveis referentes as condicdes habitacionais, as condicbes ambientais, as dificuldades financeiras e ao acesso a
bens e servicos (excepto a posse de teleméveis) sdo inquiridas ao nivel dos agregados domésticos privados e referem-se
ao agregado doméstico privado no seu conjunto.

A informacdo sobre a posse de telemével, necessidades bdsicas, necessidades ndo satisfeitas, bem como sobre lazer e
actividades sociais na categoria genérica, deve ser facultada em relagdo a cada membro do agregado doméstico privado
a data da entrevista, ou, se aplicdvel, a todos os respondentes seleccionados com 16 anos ou mais.

Os bens e actividades das criancas referem-se a todos os membros de agregado doméstico privado com menos de 16
anos que sejam compativeis com a recolha de dados definida no Regulamento (CE) n.° 1177/2003.

Para os individuos com menos de 16 anos, as perguntas devem ser respondidas pelo representante do agregado
doméstico privado, considerando o conjunto de criangas como um todo. Se pelo menos um individuo com menos de
16 anos ndo possuir 0 bem ou ndo tiver acesso a actividade ou equipamento em questdo, considera-se que o conjunto
de criancas do agregado doméstico privado ndo tem acesso ao bem, ao equipamento ou a actividade.

. MODOS DE RECOLHA DE DADOS

Para as varidveis inquiridas ao nivel do agregado doméstico privado (sec¢do 1 na lista abaixo), o0 modo de recolha dos
dados ¢é a entrevista pessoal ao representante do agregado doméstico privado.

Para as varidveis inquiridas ao nivel do individuo (sec¢do 2 na lista abaixo), o modo de recolha dos dados ¢ a entrevista
pessoal a todos os membros agregado doméstico privado a data da entrevista ou, se aplicdvel, a cada respondente
seleccionado, com 16 ou mais anos.

Para as varidveis das criancas (sec¢do 3 na lista abaixo), o modo de recolha dos dados ¢é a entrevista pessoal ao
representante do agregado doméstico privado.

Devido as caracteristicas da informagdo a recolher, s6 sdo permitidas entrevistas pessoais (a titulo excepcional,
entrevistas por procuragio para pessoas temporariamente ausentes ou incapacitadas).

. PERIODOS DE REFERENCIA

As varidveis-alvo tém o momento da entrevista como periodo de referéncia, a excep¢do das duas varidveis sobre a
expectativa de mudanga de alojamento pelo agregado doméstico privado, que se referem aos seis meses seguintes, e
das varidveis sobre as necessidades ndo satisfeitas e das consultas a médicos de clinica geral e a especialistas, que se
referem aos doze meses anteriores.

. DEFINICOES

1) Artigos de alojamento

a) Mudanca de alojamento

— O periodo de referéncia corresponde a «os proximos seis meses». Se houver vérios motivos para a mudanca
de alojamento, deve ser indicado o motivo principal;

— Despejo/arresto: obrigado a mudar por motivos judiciais;

— Dificuldades financeiras: problemas com o pagamento da renda/hipoteca;
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— Motivos familiares: alteracdo da situagdo conjugal, para estabelecer uma familia, para acompanhar o
companheiro(a)/pais, para ter melhores escolas ou entidades de apoio no cuidado dos filhos ou de outras
pessoas dependentes;

— Motivos profissionais: novo emprego ou transferéncia de um emprego ja existente, procura de trabalho ou
trabalho dispensdvel, maior proximidade do emprego/ter mais facilidade de transportes, reforma;

— Outras razdes: motivos relacionados com o alojamento (desejo de mudar de alojamento ou de regime de
ocupagio do mesmo, vontade de ter um(a) casafapartamento novo(a) ou melhor, procura de melhor
vizinhanga/menos criminalidade), razdes relacionadas com os estudos (frequentar ou terminar a faculda-
de/universidade), motivos de satide e outras.

b) Falta de espago: a varidvel refere-se a opinido/percepcdo do inquirido sobre a falta de espago no alojamento.

2) Condigdes ambientais

a)

Acessibilidade: diz respeito aos servicos utilizados pelo agregado doméstico privado, tendo em conta as
condi¢des financeiras, fisicas, técnicas e sanitdrias. A acessibilidade dos servicos deve ser avaliada em termos
do acesso fisico e técnico, e do hordrio de funcionamento, mas ndo em termos de qualidade, preco e aspectos
semelhantes; consequentemente, o acesso deverd reportar-se a uma realidade objectiva e fisica. Ndo deve basear-
-se numa impressdo subjectiva.

O acesso deve ser determinado relativamente aos servicos efectivamente utilizados pelo agregado doméstico
privado. O acesso fisico deve ser avaliado em termos de distancia, mas também de infra-estruturas e equipa-
mentos, por exemplo para os membros do agregado doméstico privado com deficiéncia fisica.

Os servigos fornecidos ao domicilio deverdo também ser tidos em conta, se forem de facto utilizados pelo
agregado doméstico privado. A acessibilidade tem por isso de ser avaliada independentemente da(s) forma(s) de
acesso do agregado doméstico privado ao servico.

O representante deve dar uma resposta para o agregado doméstico privado como um todo. Caso o represen-
tante ndo utilize um servigo que outro(s) membro(s) do agregado doméstico privado utiliza(m), deve avaliar a
acessibilidade segundo este(s) outro(s) membro(s) do agregado doméstico privado.

b) Transportes ptiblicos: autocarro, metro, eléctrico e similares;

Servigos postais e bancdrios: enviar e receber correio normal e encomendas, levantar dinheiro, efectuar trans-
feréncias monetdrias e pagar facturas. O acesso técnico poderd também ser tido em conta. A acessibilidade aos
servicos bancdrios por meio do telefone ou da internet deverd também fazer parte da avaliado, se estes meios
forem de facto utilizadas pelo agregado doméstico privado. A acessibilidade deve ser avaliada de acordo com a
facilidade/dificuldade de transferir/obter dinheiro, independentemente de estas operacdes serem efectuadas por
telefone ou pela internet, numa agéncia bancdria ou num posto do correio.

Bens e servicos

A posse de bens e acesso a servigos refere-se ao acesso ao bem ou servigo especifico para uso privado do agregado
doméstico privado. Pode ser alugado ou partilhado. Se o bem for partilhado, o acesso a0 mesmo deve ser ficil e
adequado as necessidades do agregado doméstico privado.

Necessidades bdsicas

a)

Calgado: este conceito deve ser entendido no sentido lato. Poderd incluir botas, sandalias, etc. de acordo com as
condicdes climdticas do pais em questdo.

5. TRANSMISSAO DOS DADOS AO EUROSTAT

As varidveis-alvo secunddrias sobre a «privagdo material» devem ser enviadas ao EUROSTAT no ficheiro de dados dos
agregados domésticos privados (H) e no ficheiro de dados dos individuos (P) ap6s as varidveis-alvo primdrias.
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AREAS E LISTA DAS VARIAVEIS-ALVO

Médulo 2009 Privacio material

Nome da varidvel Codigo Varidvel-alvo

1. Perguntas sobre condicdes e acessos inquiridas ao nivel do agregado doméstico privado

1.1. Condigdes habitacionais inquiridas ao nivel do agregado doméstico privado

HDO010 Alojamento com dgua quente corrente
1 Sim
2 Nao
HDO10_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
HD020 Expectativa de mudanga de alojamento pelo agregado familiar
1 Sim
2 Nao
HD020_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
HDO025 Razdo principal para a expectativa de mudanca de alojamento
1 O agregado familiar serd forcado a sair, uma vez que o senhorio denunciou/vai

denunciar o contrato de arrendamento

2 O agregado familiar serd forgado a sair por decisio do senhorio na auséncia de um
contrato formal de arrendamento

3 O agregado familiar serd forcado a sair devido a despejo ou arresto do alojamento
4 O agregado familiar serd forcado a sair devido a dificuldades financeiras
5 O agregado familiar vai sair por motivos familiares
6 O agregado familiar vai sair por motivos profissionais
7 O agregado familiar vai sair por outra razdo
HD025_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicdvel (HD020=2)
HDO030 Falta de espaco no alojamento
1 Sim
2 Nao
HDO030_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta

FACULTATIVO: Condicdes habitacionais inquiridas ao nivel do agregado doméstico privado

HDO035 Dimensio do alojamento em metros quadrados
0-999 Metros quadrados
HDO035_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta

1.2. Condigdes ambientais inquiridas ao nivel do agregado doméstico privado

HD040 Lixo no chio na vizinhanca
1 Muito frequentemente
Frequentemente

As vezes

AW

Raramente ou nunca
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Médulo 2009 Privagio material
Nome da varidvel Codigo Varidvel-alvo
HD040_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
HDO050 Equipamentos piblicos danificados (paragens de autocarro, candeeiros, pas-
seios, etc.) na vizinhanca
1 Muito frequentemente
2 Frequentemente
3 As vezes
4 Raramente ou nunca
HDO050_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
HD060 Acesso a transportes piblicos
1 Muito dificil
2 Dificil
3 Facil
4 Muito fécil
HDO060_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicdvel (agregado familiar ndo utiliza transportes publicos)
HDO070 Acesso a servicos postais ou a servigos bancirios
1 Muito dificil
2 Dificil
3 Facil
4 Muito fécil
HDO070_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicével (agregado familiar ndo utiliza estes servicos)

1.3. Dificuldades financeiras inquiridas ao nivel do agregado doméstico privado

HD080 Possibilidade de substituicio de moveis usados
1 Sim
2 Nao, porque o agregado familiar ndo tem capacidade financeira
3 Naio, devido a outra razio
HDO080_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta

1.4. Acesso a bens e servigos inquirido ao nivel do agregado doméstico privado

HD090 Ligacdo a Internet
1 Sim
2 Nao, porque o agregado familiar ndo tem capacidade financeira
3 Nio, devido a outra razdo

HDO090_F 1 Varidvel preenchida

-1 Em falta
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Médulo 2009

Privacio material

Nome da varidvel ‘ Codigo

Varidvel-alvo

2. Perguntas sobre bens, necessidades e actividades inquiridas ao nivel dos individuos

2.1. Acesso a bens e servicos inquirido ao nivel dos individuos
PD010 Telemével
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
3 Nio, devido a outra razdo
PDO10_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-3 Individuo ndo seleccionado
2.2. Necessidades bdsicas inquiridas ao nivel dos individuos
PD020 Substituicio de roupa usada por alguma roupa nova (excluindo a roupa em
segunda mdo)
1 Sim
2 Nao, por falta de capacidade financeira
3 Nio, devido a outra razido
PD020_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-3 Individuo ndo seleccionado
PD030 Dois pares de sapatos de tamanho adequado (incluindo um par de sapatos para
todas as condicdes meteoroldgicas)
1 Sim
2 Nao, por falta de capacidade financeira
3 Nio, devido a outra razdo
PDO030_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-3 Individuo ndo seleccionado
2.3. Necessidades ndo satisfeitas inquiridas ao nivel dos individuos
PD040 Niimero de idas a consultas com médicos de clinica geral ou especialistas,
excepto consultas com dentistas ou oftalmologistas, durante os tltimos doze
meses
1 Nenhuma
2 1-2 vezes
3 3-5 vezes
4 6-9 vezes
5 10 vezes ou mais
PD040_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-3 Individuo ndo seleccionado
2.4. Actividades de lazer e sociais inquiridas ao nivel dos individuos
PD050 Encontrar amigos/familiares para uma bebida/refeicio pelo menos uma vez por
més
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
3 Nio, devido a outra razdo
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Moédulo 2009

Privagdo material

Nome da varidvel Codigo Varidvel-alvo
PD050_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-3 Individuo néo seleccionado
PD060 Participar regularmente numa actividade de lazer: desporto, cinema, concerto,
etc.
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
3 Naio, devido a outra razio
PD060_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-3 Individuo néo seleccionado
PD070 Gastar semanalmente uma pequena quantia consigo proprio
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
Naio, devido a outra razio
PD070_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-3 Individuo ndo seleccionado

3. Perguntas sobre artigos e equipamentos para criangas inquiridas ao nivel do agregado doméstico privado

3.1. Necessidades bdsicas relativas ao conjunto de criangas do agregado doméstico privado

HD100 Alguma roupa nova (excluindo a roupa em segunda mio)
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
Nio, devido a outra razdo
HD100_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicével (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)
HD110 Dois pares de sapatos de tamanho adequado (incluindo um par de sapatos para
todas as condi¢des meteoroldgicas)
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
Nio, devido a outra razdo
HD110_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicdvel (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)
HD120 Fruta e legumes frescos uma vez por dia
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
Nio, devido a outra razio
HD120_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicdvel (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)
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Médulo 2009

Privacio material

Nome da varidvel Codigo Varidvel-alvo
HD130 Trés refei¢des por dia
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
Nio, devido a outra razdo
HD130_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicével (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)
HD140 Uma refei¢io com carne, frango ou peixe (ou equivalente vegetariano) por dia
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
Nio, devido a outra razdo
HD140_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicdvel (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-

tico privado)

3.2. Necessidades educacionais ou de lazer relativas ao conjunto de criancas do agregado doméstico privado

HD150 Livros em casa adequados para a faixa etdria
1 Sim
2 Nao, por falta de capacidade financeira
Nio, devido a outra razdo
HD150_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicével (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)
HD160 Equipamento de lazer ao ar livre (bicicleta, patins, etc.)
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
3 Nio, devido a outra razdo
HD160_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicdvel (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)
HD170 Jogos de interior (brinquedos educativos de bebé, jogos de construgio, jogos de
sociedade, jogos informiticos, etc.)
1 Sim
2 Nao, por falta de capacidade financeira
Nio, devido a outra razdo
HD170_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicével (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)
HD180 Actividade extra-curricular ou de lazer regular (natacio, tocar um instrumento,
organizagdes de juventude, etc.)
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira

Nio, devido a outra razido
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Moédulo 2009

Privagdo material

Nome da varidvel Codigo Varidvel-alvo
HD180_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicével (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)
HD190 Celebragdes em ocasides especiais (aniversirios, dias comemorativos, festas
religiosas, etc.)
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
Nio, devido a outra razdo
HD190_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicdvel (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)
HD200 Convidar amigos de vez em quando para brincarem e comerem juntos
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
Nio, devido a outra razio
HD200_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicdvel (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)
HD210 Participar em viagens e eventos escolares ndo gratuitos
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
Nio, devido a outra razio
HD210_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicivel (nenhum menor com menos de 16 anos a estudar)
HD220 Espaco apropriado para estudar e fazer trabalhos de casa
Sim
2 Nao
HD220_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicdvel (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)
HD230 Espaco ao ar livre na vizinhanga onde as criangas podem brincar em seguranga
1 Sim
2 Nao
HD230_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicivel (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)
FACULTATIVO: 3.2. Necessidades educacionais ou de lazer relativas ao conjunto das criangas do agregado doméstico privado
HD240 Ir de férias pelo menos uma semana por ano
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
Naio, devido a outra razio




24.4.2008

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 112/11

Médulo 2009 Privacdo material
Nome da varidvel Codigo Varidvel-alvo
HD240_F 1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicdvel (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-

tico privado)

FACULTATIVO: 3.3. Necessidades médicas relativas ao conjunto das criangas do agregado doméstico privado

HD250

Necessidade consulta com um médico de clinica geral ou com um especialista
que ndo foi satisfeita

Sim, aconteceu pelo menos uma vez
2 Nao, nunca aconteceu

HD250 F

1 Varidvel preenchida
-1 Em falta

-2 Nio aplicivel (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)

HD255

Razdo principal para ndo ter consultado um médico de clinica geral ou um
especialista

Falta de capacidade financeira (demasiado caro)

Lista de espera

Falta de tempo devido ao trabalho, assisténcia a criancas ou a outras pessoas
Demasiado longe/falta de meios de transporte

N T N O S

Outra razao

HD255 F

1 Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nio aplicavel (HD260=2)

HD260

Necessidade consulta com um dentista que ndo foi satisfeita
Sim, aconteceu pelo menos uma vez
2 Nao, nunca aconteceu

HD260_F

1 Varidvel preenchida
-1 Em falta

-2 Nio aplicdvel (ndo existem individuos com menos de 16 anos no agregado domés-
tico privado)

HD265

Razdo principal para ndo ter consultado um dentista

Falta de capacidade financeira (demasiado caro)

Lista de espera

Falta de tempo devido ao trabalho, assisténcia a criancas ou a outras pessoas
Demasiado longe/falta de meios de transporte

Outra razdo

L R N

HD265_F

—_

Varidvel preenchida
-1 Em falta
-2 Nao aplicavel (HD270=2)
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REGULAMENTO (CE) N.° 363/2008 DA COMISSAO
de 23 de Abril de 2008
que estabelece os valores forfetirios de importagio para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (2)  Em aplicacdo dos supracitados critérios, os valores forfe-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1580/2007 da Comis-
sdo, de 21 de Dezembro de 2007, que estabelece, no sector das
feutas e productos horticolas, regras de execucdo dos Regula-
mentas (CE) n.° 2200/96, (CE) n. 2201/96 e (CE)
n.° 1182/2007 do Conselho ('), nomeadamente o n.° 1 do
artigo 138.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1580/2007 prevé, em aplicagdo
dos resultados das negocia¢des comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixagdo pela Co-
missdo dos valores forfetdrios de importagdo dos paises
terceiros, relativamente aos produtos e periodos que
especifica no seu anexo.

tarios de importagdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 138.°
do Regulamento (CE) n.° 1580/2007 sdo fixados como indicado
no quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 24 de Abril de
2008.

O presente regulamento ¢é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 2008.

() JO L 350 de 31.12.2007, p. 1.

Pela Comissdo
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural



24.4.2008 Jornal Oficial da Unido Europeia L 112/13

ANEXO

do Regulamento da Comissdo, de 23 de Abril de 2008, que estabelece os valores forfetirios de importacio para a
determinacdo do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cédigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagio
0702 00 00 MA 55,6
TN 109,0
TR 110,2
77 91,6
0707 00 05 JO 178,8
MK 112,1
TR 111,3
77 134,1
0709 90 70 MA 92,6
MK 78,5
TR 103,7
77 91,6
0805 10 20 EG 49,5
IL 62,4
MA 58,6
TN 62,7
TR 53,7
Us 45,4
77 55,4
0805 50 10 AR 70,7
EG 126,4
IL 131,6
MK 125,0
TR 132,0
Us 121,6
ZA 104,3
77 115,9
0808 10 80 AR 90,1
BR 83,0
CA 77,9
CL 99,6
CN 96,1
MK 59,4
NZ 118,1
TR 69,6
uUs 107,8
Uy 76,8
ZA 77,3
77 86,9
0808 20 50 AR 89,5
AU 88,5
CL 94,5
CN 72,6
ZA 91,3
77 87,3

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cddigo «ZZ»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 364/2008 DA COMISSAO
de 23 de Abril de 2008

que aplica o Regulamento (CE) n.° 716/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao
formato técnico para a transmissio das estatisticas das filiais estrangeiras e as derrogacdes a
conceder aos Estados-Membros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 716/2007 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 20 de Junho de 2007, rela-
tivo a estatisticas comunitdrias sobre a estrutura e actividade das
filiais estrangeiras ('), nomeadamente as alineas a) e b) do n.° 1
do artigo 9.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 716/2007 criou um quadro
comum para a produgdo sistemdtica de estatisticas comu-
nitdrias sobre a estrutura e actividade das filiais estran-
geiras.

(2)  E necessario especificar o formato técnico e o procedi-
mento para a transmissdo das estatisticas das filiais es-
trangeiras indicadas nos anexos I, Il e IIl do Regulamento
(CE) n.° 716/2007, por forma a produzir dados compa-
rdveis e harmonizados entre os Estados-Membros, a re-
duzir o risco de erros na transmissio dos dados e a
aumentar a celeridade com que os dados recolhidos po-
dem ser processados e disponibilizados aos utilizadores.
Devem, por conseguinte, ser estabelecidas medidas de
execugdo, completadas pelas instrugdes previstas no ma-
nual de recomendacdes do Eurostat sobre a producio de
estatisticas das filiais estrangeiras, a rever anualmente.

(3)  E igualmente necessirio conceder derrogagdes as dispo-
sicdes do Regulamento (CE) n.° 716/2007 para permitir
que os Estados-Membros fagam as adaptagdes necessarias
aos seus sistemas nacionais de estatistica. Isto aplica-se,
em particular, ao desenvolvimento de novos ficheiros
estatisticos e aos métodos de recolha dos dados. O pro-
blema especifico que se coloca as FATS externas consiste
em que a unidade estatistica de andlise difere da unidade
de referéncia e ndo ¢ residente nos Estados-Membros.

(4 As medidas previstas no presente regulamento sio con-
formes ao parecer do Comité do Programa Estatistico,

() JO L 171 de 29.6.2007, p. 17.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O formato técnico referido na alinea a) do n.° 1 do artigo 9.°
do Regulamento (CE) n.° 716/2007 relativo a0 médulo comum
para as estatisticas internas sobre as filiais estrangeiras ¢ con-
forme ao disposto no presente regulamento.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros aplicam o formato referido no artigo 1.°
no que diz respeito aos dados relativos ao primeiro ano de
referéncia enunciado na seccdo 4, n.° 1, do anexo I ao Regula-
mento (CE) n.° 716/2007 e a anos subsequentes.

Artigo 3.°

O formato técnico referido na alinea a) do n.° 1 do artigo 9.°
do Regulamento (CE) n.° 716/2007 para o médulo comum
para as estatisticas externas sobre as filiais estrangeiras é con-
forme ao disposto no anexo II do presente regulamento.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros aplicam o formato referido no artigo 3.°
no que diz respeito aos dados relativos ao primeiro ano de
referéncia enunciado na seccio 4, n.° 1, do anexo II ao Regu-
lamento (CE) n.° 716/2007 e a anos subsequentes.

Artigo 5.°

Os dados a apresentar nos termos do Regulamento (CE)
n.° 716/2007 sdo transmitidos em formato electrénico pelas
autoridades nacionais competentes & Comissdo (Eurostat). A
transmissdo decorre em conformidade com os padrdes de in-
tercdmbio propostos pela Comissdo (Eurostat). Os dados sdo
transmitidos ou carregados por meios electrénicos para o ponto
tinico de entrada de dados, cuja manutengdo é da competéncia
da Comissio (Eurostat).

Os Estados-Membros aplicam os padrdes de intercimbio e ori-
entagdes fornecidas pela Comissdo (Eurostat), em conformidade
com os requisitos do presente regulamento.
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Artigo 6.°
Em cada entrega de dados, os Estados-Membros facultam a informagdo sobre os metadados necessdria a
Comissdo (Eurostat), em formato electronico e na estrutura definida na versdo mais recente do manual de
recomendacdes do Eurostat sobre a producdo de estatisticas das filiais estrangeiras.

Artigo 7.°
Os servicos da Comissdo referidos na alinea b) do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 716/2007
sdo especificados no anexo III do presente regulamento.

Artigo 8.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 2008.

Pela Comissdo
Joaquin ALMUNIA
Membro da Comissdo
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ANEXO 1

ESPECIFICACOES TECNICAS PARA A TRANSMISSAO DE ESTATISTICAS INTERNAS DAS FILIAIS

ESTRANGEIRAS

1. Introducio

A normalizagdo das estruturas de registo dos dados é fundamental para o processamento eficiente dos mesmos. E uma
fase necessdria para transmitir dados em conformidade com as normas de intercimbio especificadas pela Comissdo
(Eurostat).

Os dados sdo enviados como um conjunto de registos, grande parte dos quais descreve as caracteristicas dos dados
(pafs, ano de referéncia, actividade econémica, discriminacdo geogrifica, etc.). O dado, em si, é um nimero que pode
ser associado a sinais e a notas de rodapé explicativas utilizadas para acrescentar esclarecimentos a dados que facultam
informacdo adicional aos utilizadores sobre, por exemplo, altera¢des de fundo, de ano para ano. £ transmitido um
ficheiro por série de dados.

Os dados confidenciais devem ser enviados com indica¢do do valor real no campo do valor e de um sinal indicando a
natureza confidencial dos dados a acrescentar ao ficheiro. Os Estados-Membros tém de facultar todos os niveis de
agregagdo das discriminagdes, em conformidade com o disposto no Regulamento (CE) n.° 716/2007. Além disso, os
dados devem conter todos os sinais de confidencialidade secundérios, em conformidade com as normas de confi-
dencialidade em vigor a nivel nacional.

Os Estados-Membros tém de apresentar conjuntos completos para todas as séries de dados a apresentar, incluindo
ficheiros para todos os dados exigidos pelo Regulamento (CE) n.° 716/2007, que ndo se encontrem disponiveis, isto é,
que ndo sejam recolhidos no Estado-Membro. Os dados relativos a actividades/fendmenos nido existentes no Estado-
-Membro devem ser assinalados no registo como zero (cddigo «0» no campo do valor). O cédigo «0» no campo do
valor pode ser igualmente utilizado para actividades existentes, mas relativamente as quais hd poucos dados e que, em
consequéncia de arredondamentos, equivalem a zero. Os dados monetdrios tém de ser expressos em milhares de
unidades da moeda nacional (milhares de euros para os paises da drea do euro). Os paises candidatos a drea do euro
transmitem dados em euros e ndo dados monetdrios em moeda nacional, no ano da sua adesdo.

. Identificador do conjunto de dados

Serd utilizado o seguinte identificador do conjunto de dados para transmitir as estatisticas internas das filiais estran-
geiras:

Para a série 1G: SBSFATS_1GA1_A.

Para a série 1G2: SBSFATS 1GB1_A.

. Estrutura dos dados e definicio de campos

Esta seccdo apresenta um panorama da estrutura dos dados e define os campos, os codigos e os atributos a utilizar. Os
codigos a utilizar podem ser encontrados na versio mais recente do manual de recomendagdes do Eurostat sobre a
producdo de estatisticas das filiais estrangeiras, referido no artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 716/2007. Todos os
campos devem ser enviados, ainda que ndo se encontrem preenchidos. Seguindo a ordem da esquerda para a direita,
temos:

N.° do Designagdo do campo Tipo e Definicio
campo (nome) tamanho
1 Designacdo do con- | AN2...3 Cédigo alfanumérico da série, em conformidade com o disposto na
junto de dados sec¢do 3 do anexo I do Regulamento (CE) n.° 716/2007, por
exemplo, 1G para a série 1G (nivel 2-IN de discriminagdo geogré-
fica combinado com o nivel 3 de discriminacdo da actividade), 1G2
para a série 1G2 (nivel 3 de discriminacdo geografica combinado
com a actividade empresarial).
2 Ano de referéncia | N4 Ano de referéncia em quatro digitos (por exemplo, 2007).
3 Unidade territorial | AN2 Corresponde ao cddigo do pais que transmite os dados. O codigo a
utilizar é NUTSO0.
4 Classe de dimensdo | N2 Cddigo para a classe de dimensdo, por exemplo, 30 para o total.
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N.° do
campo

Designacdo do campo
(nome)

Tipo e
tamanho

Definicdo

Actividade
mica

econo-

AN1...4

Cddigos alfanuméricos ou numéricos para as rubricas NACE e os
agregados normalizados, de acordo com a discriminagdo da activi-
dade, tal como especificada para o nivel 3 de discriminacdo da
actividade no anexo III ao Regulamento (CE) n.° 716/2007. Um
exemplo de um c6digo de actividade normalizado é BUS para a
actividade empresarial. Os agregados atipicos devem ser indicados
no campo 14.

Devem ser eliminados os pontos nos cédigos da NACE. Por exem-
plo, o cddigo das industrias extractivas é C, do fabrico de produtos
alimentares e de bebidas é 15 e dos hotéis é 551.

Identificagdo FATS

N2

30 para o pais da unidade institucional que exerce o dltimo con-
trolo.

Pais da unidade ins-
titucional que
exerce o tltimo
controlo

AN2

Codigo do pais correspondente ao pais onde reside a unidade
institucional que exerce o dltimo controlo. Cédigos tal como espe-
cificados para os niveis de discriminacdo geografica 2-IN e 3 no
Regulamento (CE) n.° 716/2007.

Caracteristicas

AN4...5

Os codigos das caracteristicas sio conformes ao disposto na sec¢io
2 do anexo I do Regulamento (CE) n.° 716/2007.

Valor dos dados

AN1...12

Valor numérico dos dados (os valores negativos sdo precedidos por
um sinal menos) €Xpresso como ndmero inteiro, sem casas deci-
mais. Deve utilizar-se «na» se os dados nio forem enviados em
virtude de estarem em falta.

10

Sinal de qualidade

AN...1

R: dados revistos, P: dados provisérios, W: dados de baixa qualidade
que sdo utilizados para calcular os totais da Comunidade, mas que
ndo podem ser divulgados a nivel nacional, E: valor estimado.

E necessario apresentar simultaneamente uma descri¢do da revisdo.

11

Sinal de confiden-
cialidade

AN...1

A, B, C, D, F, H: indica que os dados s3o confidenciais e a razdo da
confidencialidade

Namero de empresas demasiado reduzido

Uma s6 empresa domina os dados

Duas empresas dominam os dados

Dados confidenciais secunddrios a fim de proteger os dados
assinalados com A, B, C, F ou H

Os dados sdo confidenciais na aplicagio da regra percentual
Dados que ndo sdo publicados a nivel nacional, visto serem tidos
por informacdo sensivel ou para proteger dados que ndo sio
exigidos pelo Regulamento (CE) n.° 716/2007 (dados confiden-
ciais processados manualmente).

OnFx

jasges]

12

Dominancia/percen-
tagem de maior do-
minio

Um valor numérico inferior ou igual a 100 que indica a dominan-
cia percentual de uma ou duas empresas que dominam os dados e
que os tornam confidenciais. O valor ¢ arredondado para o nimero
inteiro mais proximo: por exemplo, 90,3 passa a ser 90. 94,5 passa
a ser 95. Este campo apenas ¢é utilizado caso se indiquem no
campo anterior os sinais de confidencialidade B ou C. Se F for
utilizado no campo anterior, este campo deve conter a parte da
maior empresa.

13

Percentagem da se-
gunda maior uni-

dade

Valor numérico inferior ou igual a 100. Este campo é utilizado
quando no campo 11 se utilizar o sinal de confidencialidade F;
este campo deve incluir a parte da segunda maior empresa.
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N.° do Designagdo do campo Tipo e Definicio
campo (nome) tamanho
14 Agregacdo de c6di- | AN...40 Este campo ¢ utilizado para a agregacdo atipica de diversos codigos
gos da NACE da NACE.
15 Unidades de valores | AN3...4 Este campo pode ser utilizado para indicar a utilizagdo de unidades
dos dados atipicas:
Sdo utilizados os seguintes codigos:
UNIT: unidades para dados ndo monetdrios
KEUR: milhares de euros relativamente a dados monetdrios para
paises que sdo membros da drea do euro
KNC: milhares de unidades monetdrias nacionais para paises que
ndo sio membros da drea do euro.
16 Nota de rodapé AN...250 Nota livre sobre os dados que podem ser publicados como notas

metodoldgicas/explicagdes complementares para melhor compreen-
sdo dos dados apresentados.

NB: AN=Alfanuméricos (por exemplo, AN...0,8 — alfnumérico até 8 posi¢des, mas o campo pode estar vazio, AN1...8 — alfanumérico
com, pelo menos, uma posicdo e até 8 posicdes, AN1 — uma posicdo alfanumérica, exacta); N=Numérico (por exemplo, N1 — uma
posi¢do numérica, exacta).
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ANEXO II

ESPECIFICACOES TECNICAS PARA A TRANSMISSAO DE ESTATISTICAS EXTERNAS DAS FILIAIS

ESTRANGEIRAS

. Introducio

A normalizagdo das estruturas de registo dos dados é fundamental para o processamento eficiente dos mesmos. E uma
fase necessdria para a apresentacdo de dados em conformidade com as normas de intercimbio especificadas pela
Comissdo (Eurostat).

. Identificador do conjunto de dados

Serd utilizado o seguinte identificador de conjunto de dados para transmitir dados de estatisticas externas das filiais
estrangeiras:

DSI+BOP_FATS_A

. Estrutura dos dados, listas de codigos e atributos

Esta secgdo apresenta um panorama da estrutura dos dados, das listas de c6digos e dos atributos a utilizar. Os c6digos
a utilizar podem ser encontrados na versdo mais recente do manual de recomendacdes do Eurostat sobre a producio
de estatisticas das filiais estrangeiras, referido no artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 716/2007, e no Vade-mécum da
Balanga de Pagamentos do Eurostat. Todos os campos devem ser enviados, ainda que ndo se encontrem preenchidos.

Seguindo a ordem da esquerda para a direita, temos:

N.° do Designacdo do campo | Designacdo da lista de codigos ou Tipo e s
campo (nome) do conceito tamanho Definico
1 Periodicidade CL_FREQ AN1 A frequéncia da série.
2 Area de referéncia | CL_AREA_EE AN2 O pais ou grupo geogréfico/politico
ou relator de paises relacionado com o fend-
meno econdmico avaliado.
3 Indicador de CL_ADJUSTMENT AN1 Indica se foi, ou ndo, aplicado um
ajustamento ajustamento sazonal efou um ajusta-
mento pelo nimero de dias tteis.
4 Tipo de dados CL_DATA_TYPE_FATS AN1 Descreve o tipo de dados.
5 Posicdo codificada | CL_FATS_ITEM AN3...8 | Item codificado para caracteristicas
em FATS FATS.
6 Discriminagdo das | CL_CURR_BRKDWN AN1 Discrimina¢do da moeda para tran-
moedas saccOes e posicoes.
7 Area da CL_AREA_EE AN2 O pais ou grupo geografico/econé-
contraparte mico de paises no qual a drea de
referéncia ou o relator possuem a
sua filial.
8 Moeda em que se | CL_SERIES_DENOM AN1 Moeda em que se expressa a série ou
expressa a série os direitos de saque especiais.
9 Actividade econé- | CL_BOP_EC_ACTIV_R1 N4 Codigos da NACE e agregados resi-
mica residente dentes especiais de actividade econé-
mica.
10 Actividade econd- | CL_BOP_EC_ACTIV_R1 N4 Codigos da NACE e agregados espe-
mica ndo residente ciais ndo residentes de actividade
economica.
11 Duracio TIME_PERIOD AN4...35 | Ano de referéncia.
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N.° do Designacdo do campo | Designacdo da lista fle cddigos ou Tipo e Definicio
campo (nome) do conceito tamanho
12 Cddigo de formato | TIME_FORMAT AN3 Descreve um dnico periodo de
do perfodo de tempo ou séries cronoldgicas.
tempo
13 Valor da OBS_VALUE AN...15 | Valor dos dados numéricos (os va-
observacio lores negativos sio precedidos de
um sinal menos).
14 Estado da CL_OBS_STATUS AN1 Informacio sobre a qualidade de um
observacio valor ou sobre um valor incomum
ou em falta.
15 Confidencialidade | CL_OBS_CONF AN1 Informacdo sobre se a observagdo
da observagdo pode, ou ndo, ser tornada publica
fora da instituicdo que a recebe.
Um espaco em branco indica que
se trata de dados ndo confidenciais
16 Organizagdo CL_ORGANISATION AN3 Entidade que envia os dados.
remetente
17 Destinatdrio CL_ORGANISATION AN3 Entidade que recebe os dados

NB: AN = Alfanuméricos (por exemplo, AN...8 — alfnumérico até 8 posi¢des, mas o campo pode estar vazio, AN1...8 — alfanumérico
com, pelo menos, uma posicdo e até 8 posicdes, AN1 — uma posicdo alfanumérica, exacta); N = Numérico (por exemplo, N1 — uma
posi¢do numérica, exacta).
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ANEXO III

DERROGACOES

O seguinte quadro indica, para cada Estado-Membro, os periodos de transi¢do e as derrogagdes concedidas nos anexos I
(médulo comum para as estatisticas internas sobre as filiais estrangeiras) e Il (modulo comum para as estatisticas externas
sobre as filiais estrangeiras) do Regulamento (CE) n.° 716/2007. Caso seja necessaria uma derrogacdo, efectua-se uma
distingdo entre uma derrogagdo completa, quando ndo ¢é possivel fornecer dados, e uma derrogagdo parcial, nos casos em
que ndo ¢ possivel obedecer a algumas disposi¢oes. Em caso de derrogacdo parcial, os quadros indicam se as disposigdes
que ndo podem ser cumpridas dizem respeito a transmissio de resultados (20 meses) ou a cobertura da actividade.

Estado-Membro

Médulo comum para as estatisticas internas sobre
as filiais estrangeiras

Médulo comum para as estatisticas
externas sobre as filiais estrangeiras

Alemanha Prorrogagdo do perfodo de transmissdo de dados até
26 meses para o ano de referéncia 2007
Isencdo de discriminacdo de actividades: NACE Rev.
1.1 divisio 67 e codigos correspondentes da NACE
Rev. 2 para os anos de referéncia 2007-2010
Espanha Derrogacdo completa para os anos
de referéncia 2007-2008
Franga Derrogagdo completa para os anos
de referéncia 2007-2008
Luxemburgo Derrogagdo completa para os anos de referéncia Derrogagdo completa para os anos
2007-2008 de referéncia 2007-2008
Malta Prorrogagdo do periodo de transmissdo de dados até | Prorrogagio do periodo de trans-
26 meses para os anos de referéncia 2007-2008 missdo de dados até 26 meses para
os anos de referéncia 2007-2008
Pol6nia Derrogagdo completa para o ano de
referéncia 2007
Eslovénia Isen¢do de discriminacdo de actividades: NACE Rev.

1.1 divisdes 65 e 67 e codigos correspondentes da
NACE Rev. 2 durante os anos de referéncia
2007-2010

Reino Unido

Isencdo de discriminacdo de actividades: NACE Rev.
1.1 seccdo ] para o ano de referéncia 2007

Derrogagdo completa para os anos
de referéncia 2007-2008
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REGULAMENTO (CE) N.° 365/2008 DA COMISSAO
de 23 de Abril de 2008

que adopta o programa dos médulos ad hoc, abrangendo os anos 2010, 2011 e 2012, para o
inquérito por amostragem as forcas de trabalho previsto no Regulamento (CE) n.° 577/98 do
Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 577/98 do Conselho,
de 9 de Margo de 1998, relativo a organizagdo de um inquérito
por amostragem as forgas de trabalho na Comunidade ('), no-
meadamente o n.° 2 do artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o n.° 2 do artigo 4.° do Regula-
mento (CE) n.° 577/98, é necessdrio especificar os ele-
mentos do programa dos médulos ad hoc que abrangem
os anos 2010, 2011 e 2012.

(2)  As Orientagdes para o Emprego (2005-2008) adoptadas
pela Decisdo 2005/600/CE do Conselho (3), o «Roteiro
para a igualdade entre homens e mulheres» (}) e o Pacto
Europeu para a Igualdade entre os Sexos (%) da Comissdo
Europeia incentivam os Estados-Membros a adoptar me-
didas para promover um melhor equilibrio entre a vida
profissional e a vida familiar para todos em termos de
estruturas de acolhimento de criangas, servicos de assis-
téncia para outros dependentes e a promocdo de licencas
parentais para mulheres e homens. Assim, para medir o
impacto das politicas recentes nesta drea, é importante
recolher informacdes pertinentes com o médulo ad hoc
de 2010.

(3) A Resolugdo do Conselho, de 17 de Junho de 1999,
sobre a igualdade de oportunidades de emprego para
pessoas com deficiéncia (°) refere-se a necessidade de
um conjunto de dados exaustivo e comparavel sobre a
situacio do mercado de trabalho das pessoas com defi-
ciéncia. Além disso, deve ser acompanhado o Plano de
Accdo Europeu da Comissdo sobre igualdade de oportu-
nidades para pessoas com deficiéncia (°), que incide na

() JO L 77 de 14.3.1998, p. 3. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1372/2007 do Parla-
mento Europeu e do Conselho (JO L 315 de 3.12.2007, p. 42).

() JO L 205 de 6.8.2005, p. 21.

(%) Adoptado em 1.3.2006, COM(2006) 92 final.

(% Conclusdes da Presidéncia do Conselho Europeu de Bruxelas de
23-24 de Margo de 2006.

(°) JO C 186 de 2.7.1999, p. 3.

() COM(2003) 650.

integracdo activa das pessoas com deficiéncia. Por conse-
guinte, esta informacdo deve ser recolhida através do
modulo ad hoc para 2011.

4 E necessdrio dispor de um conjunto de dados exaustivo e
comparavel sobre as passagens da vida profissional para a
reforma, de modo a acompanhar os progressos na con-
secucdo dos objectivos comuns da Estratégia Europeia
para o Emprego e do método aberto de coordenagdo
na drea das pensdes lancado no Conselho Europeu de
Lacken em Dezembro de 2001. Ambos os processos
identificam a promocdo do envelhecimento em activi-
dade e o prolongamento da vida profissional como prio-
ridades de acgdo. Assim, devem ser recolhidas através do
modulo ad hoc de 2012 as informagdes sobre a situagio
do mercado de trabalho dos trabalhadores mais idosos e
os principais factores que influenciam a sua participagdo
no mercado de trabalho, bem como as passagens.

(5) O Regulamento (CE) n.° 430/2005 da Comissdo, de
15 de Margo de 2005, que aplica o Regulamento (CE)
n.° 577/98 do Conselho relativo a organizagio de um
inquérito por amostragem as forcas de trabalho na Co-
munidade, no que diz respeito a codificacdo a utilizar
para fins da transmissdo de dados a partir de 2006 e a
utilizagdo de uma subamostra para a recolha de dados
relativos as varidveis estruturais (7) expde as caracteristicas
da amostra a ser utilizada para recolher informagdes nos
médulos ad hoc.

(6)  As medidas previstas pelo presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité do Programa
Estatistico instituido pela Decisdio 89/382/CEE, Euratom
do Conselho (8),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

E adoptado o programa dos médulos ad hoc relativos ao inqué-
rito por amostragem as forgas de trabalho, abrangendo os anos
2010, 2011 e 2012, conforme disposto no anexo.

() JO L 71 de 17.3.2005, p. 36. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 973/2007 (JO L 216 de
21.8.2007, p. 10).

(% JO L 181 de 28.6.1989, p. 47.
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Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 2008.

Pela Comissdo
Joaquin ALMUNIA
Membro da Comissdo



L 112)24 Jornal Oficial da Unido Europeia 24.4.2008

ANEXO

INQUERITO AS FORCAS DE TRABALHO

Programa plurianual de médulos ad hoc

1. CONCILIACAO ENTRE VIDA FAMILIAR E PROFISSIONAL

Lista de varidveis: a definir antes de Dezembro de 2008.

Periodo de referéncia: 2010.

Estados-Membros e regides abrangidos: Todos.

Amostra: A amostra deve cumprir os requisitos do anexo I, ponto 4, do Regulamento (CE) n.° 430/2005 da Comissdo.

Transmissdo dos resultados: antes de 31 de Margo de 2011.

2. EMPREGO DAS PESSOAS COM DEFICIENCIA

Lista de varidveis: a definir antes de Dezembro de 2009.

Periodo de referéncia: 2011.

Estados-Membros e regides abrangidos: Todos.

Amostra: A amostra deve cumprir os requisitos do anexo I, ponto 4, do Regulamento (CE) n.° 430/2005 da Comissdo.

Transmissdo dos resultados: antes de 31 de Margo de 2012.

3. PASSAGEM DA VIDA PROFISSIONAL PARA A REFORMA

Lista de varidveis: a definir antes de Dezembro de 2010.

Periodo de referéncia: 2012.

Estados-Membros e regides abrangidos: Todos.

Amostra: A amostra deve cumprir os requisitos do anexo I, ponto 4, do Regulamento (CE) n.° 430/2005 da Comissdo.

Transmissdo dos resultados: antes de 31 de Margo de 2013.
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(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo ndo é obrigatdria)

DECISOES

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 18 de Abril de 2008

que nomeia um membro belga para o Comité Econémico e Social Europeu

(2008/325/CE, Euratom)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 259.°,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 167.°,

Tendo em conta a Decisdo 2006/651/CE, Euratom do Conse-
lho, de 15 de Setembro de 2006, que nomeia os membros,
belgas, gregos, irlandeses, cipriotas, neerlandeses, polacos, por-
tugueses, finlandeses, suecos e britdnicos, bem como dois mem-
bros italianos do Comité Econémico e Social Europeu (1).

Tendo em conta a proposta apresentada pelo Governo belga,
Tendo em conta o parecer da Comissdo,

Considerando o seguinte:

Vagou um lugar de membro do Comité Econémico e Social
Europeu na sequéncia da nomeagdo de Josly PIETTE para o cargo
de Ministro do Governo Federal belga e devido a incompatibi-

lidade destas fun¢des com o mandato de membro do Comité
Econémico e Social Europeu. Tal incompatibilidade deixou de

existir na sequéncia da demissdo de Josly PIETTE do cargo de
Ministro,

DECIDE:

Artigo 1.°

Josly PIETTE, Secretdrio-Geral Honordrio da CSC (Confédération
des syndicats chrétiens de Belgique), ¢ nomeado membro do
Comité Econémico e Social Europeu pelo periodo remanescente
do mandato, ou seja, até 20 de Setembro de 2010.

Artigo 2.°

A presente decisdo produz efeitos a partir da data da sua apro-
vacao.

Feito no Luxemburgo, em 18 de Abril de 2008.

Pelo Conselho
O Presidente
D. MATE

(") JO L 269 de 28.9.2006, p. 13. Decisdo com a redacgdo que lhe foi
dada pela Decisdo 2007/622/CE, Euratom (JO L 253 de 28.9.2007,
p- 39).
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 11 de Abril de 2008

que adapta os coeficientes de correcgio aplicdveis a partir de 1 de Fevereiro de 2007, 1 de Marco

de 2007, 1 de Abril de 2007, 1 de Maio de 2007 e 1 de Junho de 2007 as remuneracdes dos

funciondrios, agentes tempordrios e agentes contratuais das Comunidades Europeias cujo lugar de
afectacio seja um pais terceiro

(2008/326/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Estatuto dos funciondrios das Comunidades
Europeias e o regime aplicavel aos outros agentes dessas Comu-
nidades, estabelecidos pelo Regulamento (CEE, Euratom, CECA)
n.° 259/68 do Conselho ('), nomeadamente o artigo 13.2, se-
gundo pardgrafo, do anexo X,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 453/2007 do Conselho (%) fixou,
para efeitos de aplicagdo do artigo 13.°, primeiro pard-
grafo, do anexo X do Estatuto, os coeficientes de correc-
cdo que afectam, a partir de 1 de Julho de 2006, as
remuneracdes pagas, na moeda do pais de afectagdo,
aos funciondrios, agentes tempordrios e agentes contra-
tuais das Comunidades Europeias cujo lugar de afectagio
seja um pais terceiro.

() E conveniente adaptar, a partir de 1 de Fevereiro de
2007, 1 de Margo de 2007, 1 de Abril de 2007, 1 de
Maio de 2007 e 1 de Junho de 2007, alguns destes
coeficientes de correccio, em conformidade com o
artigo 13.°, segundo paragrafo, do anexo X do Estatuto,
visto que, segundo os dados estatisticos de que a Comis-
sdo dispde, a variagdo do custo de vida, medida em
fun¢do do coeficiente de correccio e da taxa de cdmbio

(") JOL 56 de 4.3.1968, p. 1. Regulamento com a dltima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE, Euratom) n.° 337/2007 (JO L 90
de 30.3.2007, p. 1).

() JO L 109 de 26.4.2007, p. 22.

correspondente, se revelou, no tocante a determinados
paises terceiros, superior a 5% desde a tltima vez em
que foram fixados ou adaptados,

DECIDE:

Artigo tinico

Com efeitos a partir de 1 de Fevereiro de 2007, 1 de Mar¢o de
2007, 1 de Abril de 2007, 1 de Maio de 2007 ¢ 1 de Junho de
2007, os coeficientes de correcgdo aplicaveis as remuneragdes
dos funciondrios, agentes tempordrios e agentes contratuais das
Comunidades Europeias cujo lugar de afectacdo seja um pais
terceiro pagas na moeda do pais de afectacio sdo os indicados
no anexo da presente decisio.

As taxas de cambio utilizadas para o calculo dessas remunera-
¢des sdo fixadas em conformidade com as regras de execucio
do regulamento financeiro e correspondem a data referida no
primeiro pardgrafo.

Feito em Bruxelas, em 11 de Abril de 2008.

Pela Comissdo
Benita FERRERO-WALDNER

Membro da Comissdo
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ANEXO

Locais de afectagdo

Coeficientes de correccdo: Fevereiro de 2007

Angola 117,3
Barbados 127,5
Bulgaria 80,4
Cabo Verde 82,3
Coreia do Sul 117,3
Costa Rica 70,8
Guiné (Conacri) 57,7
Haiti 114,8
Libano 92,3
Nepal 78,8
Uganda 65,1
Paraguai 78,8
Reptiblica Democrdtica do Congo (Kinshasa) 137,6
Serra Leoa 76,6
Sudio 61,6
Siria 70,6
Locais de afectagdo Coeficientes de correccdo: Marco de 2007
Argentina 53,5
Camardes 103,5
Costa do Marfim 98,7
Guiana 61,3
India 47,6
Jordania 75,9
Cazaquistdo (Almaty) 121,6
Quirguizistao 84,3
Madagéscar 84,7
Uganda 69,4
Sri Lanca 53,2
Venezuela 64,1
Locais de afectagdo Coeficientes de correcgdo: Abril de 2007
Angola 121,8
Botsuana 58,1
Guiné (Conacri) 49,2
Mali 86,3
Sudio 55,1
Tajiquistdo 66,5
Zambia 56,3
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Locais de afectagdo

Coeficientes de correccdo: Maio de 2007

Argentina 54,9
Costa Rica 70,8
Eti6pia 87,1
Gana 69,2
Indonésia (Jacarta) 79,5
Reptiblica Democrética do Congo (Kinshasa) 131,6
Trindade e Tobago 68,6
Turquia 85,9
[émen 76,0
Locais de afectacio Coeficientes de correccio: Junho de 2007
Canadd 92,7
Salvador 76,6
Estados Unidos (Nova lorque) 103,1
Guatemala 79,0
Malavi 73,1
Moldavia 58,5
Nicardgua 57,3
Ruanda 90,9
Tanzania 61,7
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DECISAO DA COMISSAO
de 21 de Abril de 2008

que derroga determinadas disposicdes da Decisio 2006/923/CE relativa a uma participacio

financeira da Comunidade, no que diz respeito a 2006 e 2007, nas despesas efectuadas por

Portugal na luta contra o Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (nemdtodo
da madeira do pinheiro)

[notificada com o nilmero C(2008) 1444]

(Apenas faz fé o texto em lingua portuguesa)
(2008/327|CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2000/29/CE do Conselho, de 8 de
Maio de 2000, relativa as medidas de protec¢io contra a intro-
ducdo na Comunidade de organismos prejudiciais aos vegetais e
produtos vegetais e contra a sua propagagdo no interior da
Comunidade ('), o n.° 6 do artigo 23.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisio 2006/923/CE da Comissdo (?) aprovou uma
participacdo financeira da Comunidade para um pro-
grama de acgdes a levar a cabo por Portugal em 2006
e 2007 com vista a controlar a propagacdo do Bursaphe-
lenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (nemd-
todo da madeira do pinheiro) a outros Estados-Membros.
As acgdes consistiram na criagdo de uma barreira isenta
de quaisquer drvores hospedeiras do vector do nemdatodo
do pinheiro, a seguir designada «faixa de contencio fitos-
sanitdria».

(2)  Desde a adopcdo da Decisio 2006/923/CE, Portugal en-
frentou diversas circunstancias adversas e excepcionais,
que levaram a um atraso na execucdo dessas ac¢des. Essas
circunstancias foram explicadas num oficio enviado por
Portugal a Comissio, datado de 28 de Setembro de
2007. Mais concretamente, enquanto o programa inicial
se baseava numa estimativa de 700 000 pinheiros a aba-
ter, no total tornou-se necessdrio abater 980 000. Para
além disso, tiveram também de ser eliminados 3 700 000
pinheiros jovens. As autoridades portuguesas explicaram
a diferenca no ntimero de arvores pelo facto de os tinicos
dados nessa altura disponiveis, o inventdrio florestal na-
cional de 1995, se terem revelado desactualizados, tendo
subestimado as drvores jovens, as drvores isoladas e as
arvores localizadas em zonas de dominio de folhosas.

(3) Nio obstante as circunstancias adversas, a Comissdo ve-
rificou, por meio das missdes de inspec¢do que enviou a
Portugal, que as autoridades portuguesas conseguiram
cumprir os objectivos enunciados no artigo 1.° da Deci-
sd0 2006/923/CE de forma adequada. Inevitavelmente, os

(*) JO L 169 de 10.7.2000, p. 1. Directiva com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pela Directiva 2007/41/CE da Comissdo (JO L 169
de 29.6.2007, p. 51).

() JO L 354 de 14.12.2006, p. 42.

atrasos acumulados impediram a obtencdo plena dos re-
sultados esperados dentro do prazo estrito fixado na
decisdo para a realizacdio das acc¢des. Ainda assim, os
atrasos ndo foram de molde a impedir que as acc¢des
atingissem toda a sua eficicia e, tendo em conta as con-
digdes climdticas verificadas na Primavera de 2007 em
Portugal, ndo propicias ao voo do insecto vector do
nematodo do pinheiro, ndo resultaram num risco fitos-
sanitario acrescido.

(4 A Decisio 2006/923/CE estabeleceu sancdes, sob a
forma de reducdes progressivas da participagdo financeira
da Comunidade, em caso de ndo execucdo ou execu¢io
tardia das acgdes. A aplicagdo de tais reducdes e sancdes
seria  desproporcionada, atendendo as circunstancias
excepcionais.

(5) A documentacdo a apresentar por Portugal deve ser de
molde a habilitar a Comissio a concluir que foram sa-
tisfeitas as condi¢des do pagamento do saldo da partici-
pacdo financeira da Comunidade enunciadas na Decisdo
2006/923|CE. Uma vez que as circunstancias excepcio-
nais com que Portugal se defrontou também afectaram o
pagamento por parte das autoridades portuguesas as em-
presas privadas que executaram a cabo a faixa de con-
tencdo fitossanitdria, o prazo para a apresentagdo da do-
cumentagdo competente deve ser alargado.

(6)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-
formidade com o parecer do Comité Fitossanitirio Per-
manente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1. Por derrogacio do disposto no artigo 4.° da Decisdo
2006/923/CE, o montante da participacdo financeira da Comu-
nidade referido no artigo 2.° da decisio serd pago logo que
estejam satisfeitas as seguintes condigdes:

a) As ac¢des necessdrias a criacio de uma faixa de contengdo
fitossanitaria, enquanto zona isenta de hospedeiros do vector
do nemdtodo da madeira do pinheiro, foram realizadas por
Portugal de forma adequada e cumpriram os objectivos re-
feridos no artigo 1.° da Decisdo 2006/923/CE;
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b) Portugal apresentou a Comissdo um relatério financeiro, que
inclui facturas ou recibos contabilizados, e um relatério téc-
nico final, tal como previsto no artigo 5.° da Decisdo
2006/923|CE.

2. O disposto no artigo 7.° da Decisio 2006/923/CE nio
serd aplicado se a Comissdo chegar a conclusdo, com base nos
documentos comprovativos enviados por Portugal, de que os
atrasos na execu¢do das accdes ndo afectaram a respectiva efi-
cécia.

Artigo 2.°

A Republica Portuguesa ¢ a destinatdria da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 21 de Abril de 2008.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU
Membro da Comissdo
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ACORDOS

CONSELHO

Informacio relativa a entrada em vigor de um Acordo sob forma de troca de cartas entre a
Comunidade Europeia e a Ucrdnia referente aos direitos de exportacio sobre o comércio de
mercadorias

O acordo mencionado em epigrafe entre a Comunidade Europeia e a Ucrdnia (JO L 106 de 16.4.2008)
entrou em vigor em 1 de Abril de 2008.
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